PRIVIRE ASUPRA ESENTIALULUI

Alain de Benoist intervievat de Jirgen Schwab, redactor al publicatiei lunare
Deutsche Stimme

Deutsche Stimme: Stimate domnule Alain de Benoist, sinteti considerat precursorul Noii Drepte
franceze. Tn cartea dvs. Revolta culturilor insistati asupra faptului ca termenul de Nouvelle
Droite nu trebuie confundat cu echivalentul german Neue Rechte. Unde anume vedeti
diferentele?

Alain de Benoist: Orice miscare determinata de idei noi este rezultatul unor circumstante
istorico-sociale existente anterior ca miscarea respectiva si le devini cauza. In trecutul apropiat,
aceste circumstante au fost diferite in Franta si Germania. «Noua Dreapta» franceza si «Noile
Drepte» germane se gasesc in contexte diferite si provin din mosteniri istorice diferite.

O alta diferenta consta in faptul ca termenul de «Noua Dreapta» (folosit pentru prima data in
1979 de catre mass-media) desemneaza in Franta un curent de gindire care a luat nastere prin
1968 ca o structura alcatuita din societati precum GRECE (Grupul de Cercetari si Studii asupra
Culturii Europene) si din reviste ca Elements si Nouvelle Ecole, pe cind in Germania termenul
este folosit pentru a desemna o gama diversa si heterogena de grupari, asociatii, publicatii etc. De
altfel, in Franta se vorbeste la singular de «Noua Dreaptd», pe cind in Germania se foloseste mai
ales pluralul, vorbindu-se de «Noile Drepte». O deosebire relevanta in sine.

In afard de aceasta, obiectivul principal al «Noilor Drepte» germane este de natura politica, in
timp ce «Noua Dreapta» franceza participa, in primul rind, la dezbateri intelectuale teoretizind o
noud ordine sociald. Privind astfel lucrurile, «Noua Dreaptay» franceza poate fi comparata cu
Scoala de la Frankfurt, a carei influenta a fost, cu siguranta, mai mare decit a oricatui partid
politic obisnuit.

In fine, am impresia ci «Noile Drepte» germane sint interesate exclusiv de ceea ce se intimpli in
Germania, pe cind «Noua Dreapta» franceza a adoptat de la Inceput o viziune europeand. Autorii
la care «Noua Dreapta» din Franta face referire nu sint, in marea lor majoritate, francezi. De
asemenea, «Noua Dreapta» nu este nationalistd. Ea considera statele-natiuni ca pe o forma
depasita a vietii politice si priveste nationalismul ca pe o expresie a individualismului si a
egocentrismului pe un plan mai Inalt, ceva asemandtor cu ceea ce Heidegger numeste
«metafizica subiectivitagii».

Deutsche Stimme: Dar nationalismul criticat de dvs. este totusi o reactie naturala la ceea ce
cercetarile asupra comportamentului denumesc «xenofobie». In opozitie cu aceasta intelegere, in
cartea dvs. scrieti ca cei de alte etnii nu ar fi 0 amenintare pentru identitatea nationala a
europenilor. Nu credeti oare ca ar trebui combatute deopotriva si instrainarea etnica, si cea
cultural-economica?

Alain de Benoist: Este suficient sa citifi cartea mea pentru a va da seama ca eu condamn fara
echivoc imigrarile. Le consider ca pe o forma a dezradacinarii, care nu foloseste nici poporului
care 11 primeste si nici imigrantilor, §i ca urmare imigrarea actioneaza ca o boald sociala



generalizati. Dar in acelasi timp eu critic si teza «tapului ispasitor». In modul de intelegere al
Dreptei, imigrantii au luat locul comunistilor. A vedea in imigrare amenintarea principala care
pune in primejdie identitatea nationald este un mod ingust de a intelege lucrurile. Ceea ce
ameninta astazi cel mai mult specificul popoarelor este procesul generalizat de uniformizare a
stilului de viata, pe care imigrarea, pe linga alte urmari, il grabeste.

Pe de alta parte, sa nu ne lasam indusi in eroare de un concept metafizic, asa cum este identitatea.
Identitatea nu este o realitate imuabild. Ea este o reprezentare complexa care evolueaza de-a
lungul anilor si ai carei creatori sintem, in primul rind, noi. Identitatea nu este ceea ce ne face
identici, ci ceea ce determind potentialul nostru specific de evolutie. Continuitatea unei identitati
germane, respectiv franceze, depinde de capacitatea noastrd de a gasi un raspuns la intrebarea: ce
este german, respectiv francez? Raspunsul la aceasta intrebare nu are nimic de-a face cu
imigrarea. Chiar daca atit in Germania cit si in Franta nu ar exista nici un imigrant, identitatea
noastrd nu ar fi mai putin primejduita. A lupta impotriva instraindrii este absolut necesar. Dar nu
cu pretul de a pierde din vedere ceea ce este esential. Inaintea tuturor amenintarilor care ne pun
in primejdie identitatea se afld incapacitatea noastra de a da un sens acestei identitati.

Deutsche Stimme: Daca doresc sa tolerez numarul mare de straini din propria tara, atunci
«etnopluralismul» Noii Drepte este doar un termen eufemistic pentru ceea ce stinga
internationalistd denumeste «societatea multiculturalay.

Alain de Benoist: Aceasta este parerea dvs. Dar, oricum ar fi, idealul unei suprapuneri
egalizatoare intre stat, natiune, limba, teritoriu etc. este un ideal al secolului XIX. Tn fapt, este
vorba de iacobinismul francez sau de cel al miscarii pentru afirmarea nationalitatilor 1n al carei
nume presedintele american Woodrow Wilson s-a straduit sa farimiteze Imperiul austro-ungar.
Problema care se pune astazi este aceea de a recunoaste marele numar al diferentelor si
persistenta acestora dintr-o perspectiva a dialogului intre natiuni.

Deutsche Stimme: In recenta dvs. carte cereti o «Revolti a culturilor», fapt recomandat de insusi
titlul cartii. La ce va referiti, mai exact?

Alain de Benoist: Sfirsitul sistemului sovietic marcheaza si sfirsitul perioadei postbelice. Un
astfel de eveniment a facut posibila reunificarea Germaniei si unirea Europei, fapt care ma
bucura. Dar aceste infaptuiri au deschis si poarta globalizarii. Si deoarece Europa nu a vrut sa se
organizeze ca o putere politica independenta, Statele Unite s-au impus ca o singura putere
mondiald. Acesta este motivul pentru care globalizarea vine o datd cu americanizarea, fara insa
sa se identifice cu ea. Globalizarea vizeaza inainte de toate pietele financiare, tehnologia si
informatia. Mult mai profunde sint insd urmatoarele aspecte: cel economic si cel moral. Functia
principala a ideologiei drepturilor omului este aceea de a contribui la deschiderea pietelor.
Aceasta internationalizare a economiei §i a moralei trezeste pretutindeni rezistenta orinduirilor
politice si culturale. Aceste rezistente sint adeseori convulsii firesti ale identitatilor nationale,
insotite de acte de violenta motivate etnic, de razboaie civile si de diverse fundamentalisme. Mie,
intoleranta si brutalitatea, ca si Injosirea existentei umane prin transformarea ei in marfa, imi sint
in aceeasi masura antipatice. De altfel, aceste douda manifestari se amplifica reciproc.

Deutsche Stimme: Nu vi se pare oare usor naiva ideea dvs. cum ca toti «etnopluralistii» de pe
pamint vor incepe intr-o zi lupta impotriva americanismului, a capitalismului liberal si a
globalismului? Tot respectul fatd de dorinta dvs., dar ideea ca nationalistii germani si polonezi ar



lupta impreuna impotriva Statelor Unite mi se pare lipsitd de orice temei, deoarece rapirea
teritoriilor estice germane de catre polonezi este aparata tocmai de hegemonia americana.
Acelasi lucru se poate spune despre relatiile dintre flamanzi i valoni, despre austriecii de
nationalitate germana si fascistii italieni, despre romani si maghiari, despre turci si greci, ca si
despre canadienii britanici si cei francezi.

Alain de Benoist: Daca patrundem in trecutul istoric, ne vom da seama foarte repede ca toate
popoarele au motive intemeiate sa se plinga de vecinii lor. Pentru mine este Insa evident ca cea
mai nefericitd solutie de reactie la globalizare este recursul la punctul de vedere iredentist.
Evenimentele din fosta Tugoslavie demonstreaza acest lucru in mod tragic. Intotdeauna cind doua
popoare sint in conflict, isi rid in pumni cei care vor sa distruga toate popoarele. Cine nu
realizeaza acest lucru, acela intr-adevar nu a priceput nimic.

Deutsche Stimme: Dar asta nu are nimic de-a face cu «a intelege», ci cu experientele istorice,
care ne Invata cu totul altceva decit iluziile intelectuale. Concurenta dintre natiuni, inseosebi cind
natiunile sint vecine, este un capitol care apargine pur si simplu realitatilor vietii.

Alain de Benoist: Nu sint nici visator, nici necugetat. Stiu foarte bine ca nu este intotdeauna
posibil sa se realizeze ceea ce doresti, dar stiu cd intotdeauna exista alternative. In ceea ce
priveste pretentiile asupra teritoriilor, trebuie sa renuntdm la logica natiunii statale. Regiunile
disputate nu mai trebuie privite ca «mize», ci, dimpotriva, ele trebuie considerate ca punti de
legatura. In ceea ce ma priveste, imi este indiferent daca Alsacia este o provincie a Germaniei
sau a Frantei. Important este doar ca ea sa ramina alsaciand. Nu ma simt apropiat de cineva doar
pentru cd provenim din aceesi tard sau pentru cd avem aceeasi nationalitate. Ma simt apropiat de
cineva daca are aceeasi conceptie despre lume si viata ca si mine, daca respectam aceleasi
principii si valori. Acesta este motivul pentru care acord sprijinul meu tuturor miscarilor
regionaliste (bretond, corsicand, basca etc.) in lupta cu statul centralizat.

Cuvintul-cheie al conceptiei federalismului integrator, conceptie la care eu insumi ader, este
autonomia. Acest lucru Inseamna cd oamenii trebuie sa aiba putere de decizie in problemele care
ii privesc. Mai mult, trebuie sa se recunoasca faptul cd modul de a intelege granitele s-a
schimbat. A trdi in interiorul granitelor unei tari garanta in trecut apartenenta la o identitate
comund, care se manifesta printr-un mod specific de viatd. Acest lucru, ca ne place sau nu ne
place, nu mai este valabil astdzi. Apartenenta la un corp constituit, politic sau national, nu mai
garanteazd identitatea comuna.

Deutsche Stimme: Si?

Alain de Benoist: Prin aceasta se garanteaza ca oamenii, mai ales tinerii, indiferent daca traiesc
in Franta, Germania, Polonia, Tirolul de Sud, Italia sau altundeva, se imbraca la fel, iau parte la
aceleasi reuniuni, ascultd aceleasi cintece, cumpara aceleasi marfuri si navigheaza in acelasi fel
pe internet. Acesta este principiul identitatii impus de globalizare. Retrasarea unor granite nu mai
schimba absolut nimic. Iredentismul este astdzi, in mod fatal, depasit. Nu exista o greseald mai
mare decit aceea de a te amagi In ceea ce priveste calitatea momentului istoric in desfasurare.

Deutsche Stimme: Multumiri pentru interviu.



* “Privire asupra esentialului. Alain de Benoist intervievat de redactorul publicatiei lunare
Deutsche Stimme, Jiirgen Schwab” [in romaneste de Gabriel Constantinescu], in Puncte
cardinale, anul X, nr. 8-9/116-117, august-septembrie 2000, p. 3 (cu urmare in p. 5).



